УГОДА ПРО КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ № _________

м. Київ								            «___» __________ 2024 року

Комунальне підприємство «Головний інформаційно-обчислювальний центр» (далі – КП ГІОЦ) в особі ___________________________________________________, який/яка діє на підставі   _________________, з однієї сторони, 
та 
____________________________________ (далі – __________________) в особі ____________________________________, який/яка діє на підставі   _________________, з іншої сторони, в подальшому при спільному згадуванні – «Сторони», а окремо  – «Сторона», керуючись тією обставиною, що в процесі співробітництва Сторони здійснюватимуть обмін інформацією з обмеженим доступом, яка потребує захисту, 
уклали цю Угоду про конфіденційність (далі – Угода) до договорів та інших правочинів, що укладаються між Сторонами (далі договори та інші правочини разом – Договір) про наступне:
1. Цією Угодою врегульовуються питання обміну та роботи з конфіденційною інформацією (далі за текстом – Інформація).
[bookmark: _GoBack]1.1. Під Інформацією розуміється, інформація яка:
1.1.1. Зберігається в письмовій, електронній або в будь-якій іншій матеріальній формі й стосується будь-яких персональних даних фізичних осіб;
1.1.2. Є інформацією про відповідні засоби авторизації (логін, пароль), які дозволяють ідентифікувати представників Сторін в комп’ютерних програмах (інформаційних, інформаційно-комунікаційних системах тощо);
1.1.3. Є інформацією про ці комп’ютерні програми (побудова цих комп’ютерних програм; їх вихідні коди тощо);
1.1.4. Надана для виконання Договору або стала відома під час виконання Договору;
1.1.5. Будь-яка інформація, яка передаватиметься Сторонами виключно для обмеженого використання з метою, зазначеною в письмових та/або усних угодах між Сторонами.
1.2. Сторони погоджуються з тим, що будь-яка Інформація, яка передається в усній формі, буде вважатися Інформацією до того часу, як неконфіденційний характер такої інформації буде підтверджений в письмовій формі.
1.3. Будь-яка Інформація буде передаватися Сторонами виключно для обмеженого використання з метою, зазначеною в письмових та/або усних угодах між Сторонами, зокрема для виконання Договору.
2. Сторона, якій адресована Інформація (далі за текстом – «Отримувач»), повинна діяти наступним чином:
0. Зберігати конфіденційність будь-якої Інформації, розкритої Стороною, що її розкриває (далі за текстом – «Надавач»).
0. Не використовувати Інформацію без попередньої письмової згоди Надавача.
0. Надавати доступ до Інформації тільки тим працівникам Отримувача, яким необхідно знати таку Інформацію для виконання своїх службових обов’язків, Договору. При цьому Отримувач повинен забезпечити дотримання вказаними працівниками зобов’язань щодо збереження конфіденційності, передбачених Угодою, й несе відповідальність за дотримання вказаними працівниками зобов’язань щодо збереження конфіденційності, передбачених Угодою. 
3. Кожна Сторона цим визнає, що несанкціоноване розкриття або використання Інформації іншої Сторони може заподіяти непоправну шкоду іншій Стороні.
4. Інформація, отримана від Надавача, не буде вважатися Інформацією з обмеженим доступом у випадку:
0. Інформація була доступна широкому колу осіб на момент її розкриття Отримувачу.
0. Інформація після отримання від Надавача стала доступною широкому колу осіб з джерел, не пов’язаних із Отримувачем.
4.3. Надавач в письмовій формі надав згоду на розкриття Інформації.
5. Сторони погоджуються, що Отримувач може надати інформацію третім особам в прямо передбачених чинним законодавством України випадках, які зобов’язують Отримувача поширити таку інформацію на вимогу третіх осіб (рішення суду, офіційний запит правоохоронних або інших компетентних державних органів).
6. Зобов’язання, що містяться в Угоді, є чинними впродовж  5 (п’яти) років з моменту одержання конкретної Інформації, незалежно від припинення дії Угоди. Виключенням з цього правила є випадки, коли Надавачем встановлено іншу тривалість дії заборони на розголошення, про що Надавач в письмовій формі повідомив Отримувача. 
7. Дію Угоди може бути припинено будь-якою із Сторін в односторонньому порядку шляхом надсилання іншій Стороні в письмовій формі відповідного повідомлення, що надсилається  не пізніше ніж за 30 (тридцять) днів до запланованої дати припинення Угоди.
8. Припинення дії Угоди не припиняє зобов’язань Сторін щодо нерозголошення Інформації, яка була розкрита в період її дії.
9. Сторони несуть відповідальність за безпідставне поширення Інформації відповідно до чинного законодавства України. Сторона, що допустила безпідставне поширення Інформації, зобов’язується відшкодувати іншій Стороні збитки, спричинені таким поширенням, а також компенсувати упущену вигоду. 
10. Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання будь-якого з положень Угоди, якщо це невиконання було викликано обставинами непереборної сили, які виникли після підписання Угоди  й не було можливості уникнути або усунути такі обставини або їх наслідки (надалі – форс-мажор). До форс-мажорних обставин  відносяться  війни, воєнні дії, режим військового стану, громадські хвилювання, пожежі, повені, землетруси та інші стихійні лиха, епідемії, епізоотії,  прийнятті відповідні акти органами державної влади.
Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за Угодою внаслідок  форс-мажорних обставин, повинна протягом двох днів повідомити іншу Сторону як про настання, так і про припинення дії таких обставин і/або їх наслідків.  В разі неповідомлення іншої Сторони у вказаний строк, Сторона, що піддалася впливу форс-мажорних обставин,  не може посилатися на такі обставини для уникнення відповідальності за Угодою. Доказом настання форс-мажорних обставин є відповідна довідка Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу. Період звільнення від відповідальності починається з моменту сповіщення Сторони про обставини форс-мажору і закінчується моментом припинення дії форс-мажорних обставин.
11. Форс-мажор автоматично продовжує термін виконання зобов’язань на весь період його дії. 
12. Якщо форс-мажорні обставини будуть існувати більш ніж шість місяців, кожна з Сторін має право припинити дію Угоди, повідомивши іншу Сторону письмово за 15 (п’ятнадцять) робочих днів. 
13. Сторони домовились про те, що для цілей цієї Угоди, воєнний стан введений на території України Указом Президента № 64/2022 від 24.02.2022 (зі змінами та доповненнями) не вважається непереборною обставиною (форс-мажором), крім випадку, настання активних бойових дій на території виконання Угоди, Договору (загострення ситуації – ракетних ударів, артилерійських обстрілів тощо).
14. Угоду укладено строком на 1 (один) рік. По закінченні строку дії Угоди для Сторін продовжує діяти зобов’язання про нерозголошення Інформації відповідно до пункту 6 Угоди. 
15. Угоду укладено в двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 
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